Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA O RYBOLOVU

mezi Evropskym hospodarskym spolecenstvim na jedné strané a vliidou Danska
a autonomni vladou Faerskych ostrovii na strané druhé

EVROPSKE HOSPODARSKE SPOLECENSTVI (dale jen ,,Spole¢enstvi)
na stran¢ jedné

a

VLADA DANSKA A AUTONOMNI VLADA FAERSKYCH OSTROVU
na strané druhé,

PRIPOMINAJICE statut Faerskych ostrovii jako autonomni nedilné souéasti jednoho
z Clenskych statii Spolecenstvi;

PRIPOMINAJICE usneseni Rady ze dne 4. inora 1974 o otazkach Faerskych ostrovi;

S OHLEDEM na zivotni dilezitost rybolovu pro Faerské ostrovy, ktery je jejich
podstatnou hospodaiskou ¢innosti;

S OHLEDEM na jejich spole¢né ptani zajistit uchovani a rozumné fizeni populaci ryb
ve vodach pfi jejich pobieZzi;

BEROUCE V UVAHU skute¢nost, ze &ast zivych zdroji v nékterych jejich oblastech
rybolovu sestdva ze vzajemné vysoce propojenych populaci, kterych vyuzivaji rybati
obou stran;

ZJISTUJICE, e rozsifeni oblasti rybolovu v atlantickém regionu miize zpisobit
piesun intenzity rybolovu, coz by mohlo neptiznivé ovlivnit stav téchto zdroji;

UZNAVAIJICE; Ze za téchto okolnosti maji piimoiské staty v této oblasti prvofady
zajem odpovidajicimi opatfenimi zajistit uchovani a rozumné fizeni zivych zdroji;

BEROUCE na védomi praci tieti konference Organizace spojenych narodii
o moiském pravu;

POTVRZUIJICE, Ze rozsiteni soudni pravomoci piimotskych stati nad zivymi zdroji a
vykon svrchovanosti v téchto oblastech za ucelem zkoumadni, vyuzivani, uchovani a
fizeni. téchto zdroji by mélo byt provadéno podle zasad mezinarodniho prava a
v souladu s nimi;

S OHLEDEM na skute¢nost, ze bylo s platnosti od 1. ledna 1977 rozhodnuto zfidit
okolo Faerskych ostrovii oblast rybolovu do vzdalenosti dvou set ndmoinich mil od
pobiezi, v niz budou Faerské ostrovy vykondvat svrchovanost za ucelem zkoumani,
vyuzivani, uchovani a fizeni svych zivych zdroji, a Ze SpoleCenstvi souhlasi, ze
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hranice oblasti rybolovu jeho ¢lenskych statd (dale jen ,oblast rybolovu
Spolecenstvi) sahaji do vzdalenosti dvou set namoinich mil, pficemz rybolov uvnitf
téchto hranic podléha spolecné rybaiské politice Spolecenstvi;

PREJICE SI stanovit podminky vztahujici se k rybolovu ve spoleéném zajmu obou
stran,

SE DOHODLY NA TOMTO:

Clanek 1

Kazda ze stran umozni rybafskym plavidlim druhé strany lovit ryby v jeji oblasti
rybolovu v souladu s ustanovenimi uvedenymi nize.

Clanek 2

Kazda ze stran kazdorocné stanovi pro svou oblast rybolovu, podle potieby,
s vyhradou nutnych uprav v piipadé neptedvidanych okolnosti a na zaklad¢ potieby
rozumného fizeni zivych zdroju:

a) celkovou povolenou vysi ulovktl pro- jednotlivé populace nebo celky
populaci, berouce v uvahu nejlepsi. dostupné védecké udaje, vzajemnou
zéavislost populaci, praci pfisluSnych =mezinarodnich organizaci a dalsi
dilezité faktory;

b) po piislusnych konzultacich, mnozstvi pfidélend rybarskym plavidlim druhé
strany a oblasti, ve kterych mohou byt tato piidélend mnozstvi lovena. Cilem
obou stran je dosazeni uspokojivé rovnovahy mezi jejich rybolovnymi pravy
v pfislusnych oblastech rybolovu. Pfi stanoveni téchto rybolovnych prav
vezme kazda strana v uvahu:

i)  obvyklé ulovky obou stran,

i1)  potiebu snizit na minimum potize obou stran v pfipadé, Ze by
rybolevna prava byla snizena,

i11)  vSechny‘dalsi dulezité faktory.

Opatieni upravujici rybolov, kterd strany ucini s cilem uchovat rybi populace jejich
udrzovanim na urovni nebo jejich zvySenim na uroven, ktera zajisti maximalni trvale
udrzitelny vynos, nesmi byt takové povahy, Ze by ohrozovala plné vykonavani
rybolovnych prav poskytnutych podle této dohody.

Clanek 3

Kazdéa ze stran smi rybolov ve své oblasti rybolovu provadény rybaiskymi plavidly
druh¢ strany podminit drzenim licence. Odpovédny organ kazdé ze stran podle
potifeby vcéas sdéli druhé strané nazev, registracni Cislo a dalSi dilezité udaje o
rybaiskych plavidlech, ktera maji narok lovit v oblasti rybolovu druhé strany. Druha
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strana poté vyda licence v souladu rybolovnymi pravy poskytnutymi podle ustanoveni
¢l. 2 pism. b).
Cldnek 4

1. Rybarska plavidla jedné ze stran lovici v oblasti rybolovu druhé strany jsou
povinna dodrzovat opatfeni pro uchovani a dalSi podminky stanovené dotyénou
stranou ohledn¢ rybolovu.

2. Strany se budou navzdjem predem fadné informovat o novych podminkach,
zékonech nebo predpisech.
Cldnek 5

1. Kazda ze stran ucini veSkera nezbytnd opatieni k zajiSténi toho, aby jeji
plavidla dodrzovala ustanoveni této dohody a dalsi pfislusné predpisy.

2. Kazdd ze stran muze ve své oblasti rybolovu v souladu s mezinarodnim
pravem zavést opatfeni, jez mohou byt nutna k zajiSténi toho, aby plavidla druhé
strany dodrzovala ustanoveni této dohody.

Clinek 6
Strany se zavazuji postupovat spolecné€, aby zajistily fadné fizeni a uchovani zivych
moiskych zdroji, a aby usnadnily nutny védecky vyzkum v této oblasti, zejména

s ohledem na:

a) populace vyskytujici se v oblastech rybolovu obou stran, s cilem dosahnout,
pokud to je proveditelné¢, harmonizace opatieni pro regulaci rybolovu
s ohledem na tyto populace;

b) populace spolecného zajmu vyskytujici se v oblastech rybolovu obou stran a
v oblastech za hranicemi téchto oblasti a v jejich sousedstvi.
Clanek 7

Strany se shodly, Ze budou konzultovat otazky tykajici se provadéni a tfadného
fungovani této dohody.

Vpiipad¢ sporu tykajicitho se vykladu nebo pouziti této dohody bude tento spor
stranami vzajemn¢ konzultovan.
Cldnek 8

Ustanoveni této dohody neovliviiuji ani nepoSkozuji stanoviska smluvnich stran
tykajici se otazek moiského prava.
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Clanek 9
Tato dohoda nijak neposkodi prava obcanti Danského kralovstvi, ktefi obyvaji
Faerské ostrovy.

Clanek 10

Tato dohoda se na jedné strané vztahuje na uzemi, na néz se vztahuje Smlouva
o zalozeni Evropského hospodaiského spoleCenstvi, a to za podminek stanovenych
v této smlouvé, a na druhé strané na Faerské ostrovy.

Cldnek 11

Tato dohoda vstupuje v platnost v den, kdy si strany vzdjemné oznami, ze dokoncily
postupy nezbytné pro tento ucel. Do doby jejiho vstupu v platnost bude provadéna
prozatimné s u¢inkem od 1. ledna 1977.

Clének 12

Tato dohoda zlstane v platnosti po dobu pocateéniho obdobi deseti let, které zacina
dnem jejiho vstupu v platnost. V ptipad¢, ze tuto dohodu néktera ze smluvnich stran
nevypovi nejméné devét mésici pred uplynutim tohoto obdobi, ziistane v platnosti po
dobu dalsich Sestiletych obdobi za predpokladu, Zze vypovéd’ neni podana nejpozdéji
Sest mesict pred ukoncenim kazdého takového obdobi.

Clanek 13

Strany se shodly, ze po dokonceni jednani o mnohostranné smlouveé vyplyvajici
ze tieti konference Organizace spojenych narodit o moiském pravu tuto dohodu
prezkoumaji.

Clinek 14

Tato dohoda je. sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, danském,
francouzském, holandském, italském, némeckém a faerském, pfiCemz vSechna znéni
maji stejnou platnost.

NA/DUKAZ CEHOZ pfipojili niZe podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k této
dohodg sveé podpisy.

Udfaerdiget i Bruxelles, den femtende marts nitten hundrede og syvoghalvfjerds.
Geschehen zu Briissel am flinfzehnten Mérz neunzehnhundertsiebenundsiebzig.

Done at Brussels on the fifteenth day of March in the year one thousand nine hundred
and seventy-seven.
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Fait a Bruxelles, le quinze mars mil neuf cent soixante-dix-sept.
Fatto a Bruxelles, addi quindici marzo millenovecentosettantasette.
Gedaan te Brussel, de vijftiende maart negentienhonderd zevenenzeventig.

Skriva i Bruxelles, tann fimtandi mars 1977.
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